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Act 2,44

adr. 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20

V omnes etiam qui credebant erant pariter et habebant omnia communia

5 omnes etiam credentes erant in unum et habebant omnia communia

5 SCR omnes etiam credentes erant in unum et habebant omnia communia

6 oMs & (= ET, etiam) qui credebAt erant pariT & habebAt oIA cOmunia

32 - - - - - - - - - -

50 omnes autem qui credebant erant in unum et habebant omnia communia

50 BEL Omnes autem qui credebant erant in unum et habebant omnia communia

50 TI Omnes autem qui credebant erant in unum et habebant omnia communia

51 omnes etiA qui credebant - habebant - in unU omnia communia

51 BEL Omnes etiam qui credebant - habebant - munerum omnia communia

52 - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - -

54 oMs aT qui credebAT - habebAT - I unU omIa cOmunia

54 BE Omnes autem qui credebant - habebant - in unum omnia con munia

55 - - - - - - - - - -

55 BE - - - - - - - - - -

55 BU - - - - - - - - - -

56 omnes ergo qui credebant erant pariter et habebant omnia comunia

56 MO Omnes ergo qui credebant erant pariter et habebant omnia comunia

57 omnes etiam qui credebant - habebant - in unum omnia communia

57 MO Omnes etiam qui credebant - habebant - in unum omnia communia

58 oMs ET qui credebant e'ant piter et hEbAt omIa comMia

59 omnes enim qui credebant erant pariter et habebant omnia communia

60 - - - - - - - - - -

61 omnes etI qui credidebant erant pariT et habebant omnia commonia

61 GW omnes etiam qui credidebant erant pariter et habebant omnia commonia

62 oMs &iA q' credebAt erAt pariT & abebant oMa cOmunia

63 omnes etiam qui credebant erant pariter et habebant omnia communia

67 - - - - - - - - - -

69 - - - - - - - - - -

70 oMs etiam qui credebAt erant pariter et habebant oMa communia

72 - - - - - - - - - -

73 oMs - q credebAt erAt pariter et abebAt oMa comunia
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74 - - - - - - - - - -

159E oMs ¢tiA qui credebant erAt pariT et habebant oMia cOmunia

251 - - - - - - - - - -

262 oMs etiA qui credebAt erAt pariter et habebAT oMa cOmunia

271 oMs etiam qui credebant erant pariter et abebant oMa comunia

G omnes &iam qui credebant erant pariter & habebant omnia communia

A omnes enim qui credebant erant pariter et habebant omnia communia

I omnes enim qui credebant erant pariter et habebant < || > omnia communia

F omnes enim qui credebant erant pariter et habebant omnia communia

S Onis &IA qui credebant erant pariter & habebant omnia cUmunia

N oMs etiA qui credebant erant pariter & habebant oMa communia

Π^F oMes etiA q credebant erant pariter & habebant oMia cOmunia

ρ^W - - - - - - - - - -

ρ^W MO - - - - - - - - - -

ρ^P - - - - - - - - - -

ρ^V - - - - - - - - - -

ρ^A omnes &iam qui credebant erant pari < || >ter & habebant omA communia

ρ^S omnis &iam qui credebant erant pariter & habebant omnia communia

ρ^D omnes &iam qui credebant erant pariter & habebant omIa communia

Γ^A omnes etiam qui credebant erant pariter et habebant oMA communia

Γ^M oMs etiA qui credebant erant pariter et habebant omIa communia

μ^B - - - - - - - - - -

μ^A - - - - - - - - - -

O omnes enim qui credebant erant pariter et habebant omnia communia

Z^M* omnes <ras.> qui credebant erant pariter & habebant omnia communia

Z^M2 omnes enim qui credebant erant pariter & habebant omnia communia

Z^W <illeg.... ... ... ... ...> pariter & habebant omn<illeg./p.a.... ...>

Z^C omnes &iam qui credebant erant pariter & habebant omnia cOmunia

Z^P oMs &iA qui credebant erant pariter & habebant omnia cOmunia

Q omnes &iA qui credebant erant pariter & habebant omnia communia

M oMs etIA qui credebant erant pariter & habebant oMa communia

Θ^A omnes etiam qui credebant erant pariter & habebant omnia communia

Θ^M omnes etiam qui credebant erant pariter & habebant omnia communia

θ^V oMs etiA <p.a.... ... ... ...>r et habebant <p.a.... ...>

θ^B oMs enI q credebant erant pariT & habebant omA cOmunia
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Φ^E omnes &iam qui credebant erant pariter & habebant omnia communia

Φ^T omnes etiam qui credebant erant pariter et habebant omnia communia

Φ^M omnes etiA qui credebant erant pariter et habebant omnia cOmunia

Φ^Z omnes etiam qui credebant erant pariter et habebant omnia communia

Φ^G omnes etiam qui credebant erant pariter et habebant omnia communia

Φ^R omnes etiA qui credebant erant pariter et habebant omnia communia

Φ^B omnes etiam qui credebant erant pariter et habebant omnia communia

Φ^V oMS enim qui credebant erant pariT et habebant oMa communia

Ψ^L omnes etiam qui credebant erant pariter et habebant omIA communia

σ^W* oM &iam qui credebant erant pariT & habebant Onia cOmunia < || >
σ^W2 oMs &iam qui credebant erant pari T & habebant Onia c Omunia <  || >

σ^R omnes &iA qui credebant erant pariter & habebant omnia communia

σ^H omnes etiA qui credebant erant pariter et habebant omnia comminia<!>

σ^U omnes &iam qui credebant erant pariter & habebant omnia communia

λ^M oMS &iam qui credebant erant pariter & habebant omA communia

λ^P oMs &iam qui credebant erant pariter & habebant oMa communia

Λ^L omnes ¢tiA qui credebant erant pariter & habebant oMa communia

Λ^H oMS ¢tiam qui credebant erant pariT et habebant omnia communia

C hoMs aetiam qui credebant erant pariter et habebant homnia communia

Σ^T oMs etiA qui credebant erant pariter et habebant oMa communia

Σ^C* oMs etiA qui credebant - - - - oMa comunia

Σ^C2 oM s eti A qui credebant erant pariter et abebant oMa comunia

Σ^O* oMs <ras.>m qui credebant erant pariter & habebant omIa cOmunia

Σ^O2 oM s etiam qui credebant erant pariter & habebant om Ia c Omunia

Δ^L oMs ¢tiA qui credebant erant pariter et habebant oMa cOmunia

Δ^M oMs etiam qui credebant erant pariter et abebant omnia communia

Δ^Β oMs etiam qui credebant erant pariter et habebant oMa communia

X oMs ¢tiA qui credebant erant pariter et habebant oMIa communia

κ^V omS &iA qui credebant erant pariter & habebant omA cOmunia

Ω^W omnes etiam qui credebant erant pariter et habebant omnia communia


